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k Odafenn a Dunaparti 
világcsoda termében az 
ellenzék vádjai ellen Fe- 
hérváry és társai agyba- 
főbe védelmezik a közös 
hadsereget. Idebenn az 
ország ugynevezett peri- 
feriáin a hadsereg maga 
szolgál fényes czáfolattal 
a miniszteri dicséretekre. 
Pécsett egy főhadnagy 
szolgált bizonyitékokkal 
arról a bánásmódról, a 
melyet a tisztikarból so- 
kan megengednek ma- 
guknak leendő tartalékos 
társaikkal szemben s ez 
a bizonyiték rendkivül 
— csattanós volt. Azon- 
ban pedig egy egész ez- 
red önkénteskara mutatta 
be azt a hazafias szelle- 
met, amelyben a leendő 
tartalékos tiszteket ne- 
velik. 

Jelentőséggel bir mind 
a két eset. Nem anynyira 
azért – különösen a pé- 
esi, - mintha azelőtt is 
nem tudtuk volna, hogy 
hiányos nevelésü urak, 
akiknek az intelligens em- 
ber modoráról halvány 
sejtelmük sincs – a had- 
seregben is vannak. Van- 
nak bizony, ép ugy mint 
másutt. De némi különb- 
ség mégis van: a fővá- 
rosi törvényszéki birót a 
följelentésre vizsgálat alá 
vették. A főhadnagy ur 
neveletlen és uri ember- 
hez nem illő viselkedé- 
sét pedig eltusolni igye- 

keztek. 

Nagyon szép bizonyi- 
ték ez a sokat emlege- 
tett tiszti állásbecsület fe- 
lől. Arról a becsületről 
ad az képet, melyet nem 
ugy igyekeznek megvé- 
deni, hogy a neveletlen, 
a magáról megfeledkező 
tisztet kidobják. Nem ez- 
zel igyekeznek bebizo- 
nyitani országvilág előtt, 

lanságból hibáztak. 

hogy abban a testületben 
csak perfekt uri ember- 
nek van helye, hanem 
eltussolják az esetet. Csak 
ne tudjon senki róla ! 
Mert a titokban maradó 
jellemtelenség; a hitvány- 
ság, melyről csak a fa- 
milia tud, nem szenynyez 
be. S ezt az igy fenntar- 
tott becsületet nevezik 
tiszti becsületnek. Hirde- 
tik róla, hogy az különbb, 
mint a polgári becsület. 
Megvédik karddal, pisz- 
tolylyal, katonai brutali- 
tások árán. . .és kard 
éle, pisztoly csöve elé 
kényszeritik érte a felpo- 
fozott eczivilt. Mert ha 
nem verekszik, méltatlan 
a kardbojtra, melyet Ő 
felsége is visel, Bentia 
főhadnagy ur pedig ne- 
veletlen viselkedéssel be- 
mogcskol. 

Hanom ezeket mind 
már régen tudjuk. Az 
eset csunya, rendkivül 
szennyes, de - nem uj. 
Nemzetünk egyik ellen- 
sége követte el, — tehát 
nem is szokatlan. 

Nem az első brntalitás 
ellenünk, amelyet szó nél- 
kül türtünk el; el fogjuk 
türni ezt is. 

Hanem Aradon magyar 
fiuk verték arczul a ma- 
gyar nemzetet. És meg- 
tették anélkül, hogy akár- 
ki, vagy akármi kény- 
szeritette volna őket arra. 

Teljesen önszántukból, 
magyar ezred magyar ön- 
kéntesei vétkeztek anyjuk: 
a magyar haza ellen. Mi 
az ő mentségük ? 
Semmi; semmi. Mert 

még azt sem lehet mon- 
dani, hogy meggondolat- 

Hi- 
szen mikor a sajtó figyel- 
meztette őket arra, akkor 
sem tértek magukba. A 
helyett elővették a lova- 
gias takarót, mely alatt 
minden piszok megfér, 
még a hazaárulás is és 

bárbajjal akarták hibáju- 
kat helyrehozni. Karddal 
és – német névjegyekkel. 
Mi azőbünük? A nem- 
deti öntudat hiánya, a 
temzeti öntudat gyáva- 
sága. Az a férfiatlan, 
gyönge magyar érzés, 
melylyel a közös hadse- 
reg megrontotta egész if- 
juságunk és egész társa- 
dalmunk nemzeti érzését. 
Ugy, hogy ma már min- 
ent merünk saját énün- 
ért, még a hazaárulást 

is és semmit 
nemzetünkért. 
Még egy magyar meg- 

hivót sem; még akkor 
sem, ha semmi bántódá- 
sunk sem lehet érte. A 
közös hadseregből hozott 
szellem elszoktatott attól, 
hogy hazánkért mindent 
eltürjünk és megtanitott 
arra, hogy nemzetünk el- 
lenségeinek rokonszenvét 
hitvány talpnyalással is 
megszerezni igyekezzünk. 

Vagy mi más ez a né- 
met szövegü meghivó ? 
Ki tiltotta, ki tilthatta 
meg, hogy azt a papirost 
kétnvelvüszöveggelnyom 
tassák teli ? Hiba lett 
volna ez is, de legalább 
láttuk volna belőle a jó- 
akaratot. Nem lett volna 
az sm méltó jellemes 
férfiakhoz. 

Ha a hadseregnek mind 
a százkét ezrede csinálna 
bált, akkor is magyar fi- 
ukhoz az illenék, hogy 
ők ne rendezzenek bált, 
ha azt csak német meg- 
hivóval tehetnék. De mi- 
kor a többi nem rendez, 
c-ak ők és teszik ezt csu- 
pa – német meghivóval, 
—– ez nagyon hasonlit a 
hazaáruláshoz. 

Azonban ne itéljük el 
csak aradi önkénteseket. 
Ilyen a többi társuk is; 
ilyen az egész magyar if- 
juság. Azok, a kik a tor- 
navivodában a katonai 
javaslatok ellen gyülnek, 

hazánkért, 

ugyanolyan jók vagy 
rosszak, mint aradi tár- 
saik. 

Csak az a különbség, 
hogy ezeknek még nem 
áll érdekükben a szolda- 
teszkakedvétkeresni, mint 
az aradiaknak. S az ara- 
diak aligha nem tüntettek 
már azelőtt maguk is — 
a szoldateszka ellen, mely- 
nek ma ölebek gyanánt 
nyalják a kezét. 
Mivelhogy az büntetni 

is tud: tehát jó vele jó- 
ban lenni. A haza ellen- 
ben nem ad kurtavasat, 
csak kenyeret, hivatalt és 
rangot. 

" Országgyülés. A tegnapi 
ülés mindjárt az elején olyan 
viharral kezdődött, a milyen rég 
nem volt a Házban. A vihart 
br. Fehérváry uram támasztotta, 
a kit majdnem tettleg inzultál- 
tak kitörő viselkedéseért. Napi- 
renden a katonai javaslatok vol- 
tak. Igen hatásosan beszélt a 
javaslat ellen Thaly Ferencz, a 
ki megegyező argumentumok- 
kal bizonyitotta be, hogy töb- 
bet a közös hadseregért nem 
áldozhatunk. Beszéde végén ha- 
tározati javaslatot nyujtott be 
az iránt, hogy a kormány min- 
den évben tegyen jelentést az 
ujonczlétszámról. Ezután Fehér- 
váry miniszter állott fel szólás- 
ra, de alig kezdett beszédébe, 
oly kihivólag és sértő hangon 
szólt az ellenzékről, hogy egy- 
szerre óriási zaj és lárma kelet- 
kezett erre. Readrel kiáltják az 
elnök felé. Követelik, hogy intse 
rendre Apponyi Fehérváryt, ki 
ilyen merész hangon szól az el- 
lenzékről. Fehérváry beszéde vé- 
gén Lengyel Zoltán közbeszólt : 
Hát a n.-váradi eset. Mire Fe- 
hérváry háromszor egymásután 
stentori hangon ismételte: Ha- 
zudott. hazudott, hazudott. E 
szavakra óriási vihar támadt. A 
baloldalon a képviselők felug- 
ráltak helyeikről, a padokat ver- 
ték s azt kiabálták: Ki vele ! 
Ez türhetetlen ! Molnár Jenő és 
több képviselő fenyegető öklök- 
kel Fehérváry felé közeledtek, 
hogy inzultálják. Erre a jobb- 
oldalról lesiettek s egész sorfa- 
lat képeztek a képviselők Fe- 
hérváry előtt elzárva őt Molnár 
és társai előtt. Apponyi folyton 
csenget s kéri a képviselőket, 
hogy távozzanak a terem köze-
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péről helyeikre, de mindhiába, 
mert még nagyobb erővel tör ki 
a lárma és fenyegetés. Fehér- 
váryt a kormánypárti képviselők 
soriala egészen elzárja az ellen- 

zéktől s csak a folyton erős- 

bödő szitkok repülnek feléje. 
Ahogy egy kissé lecsendesült a 
Ház. Apponyi rendre utasitotta 
Fehérváryt. Fehérváry kéri, hogy 

higgadtan birálják a javaslatot 

és fogadják el. Abeczug, le velel 
volt a válasz az ellenzék részé- 
ről. Lengyel Zoltán ezután visz- 
szautasitja Fehérváry inzultását 
s a n.-váradi esetet fenntartja. 

Pécs és Arad. 
Kolozsvár, febr. 18. 

Hiába, katonáék csak nem 
hagyják magukat. Nem mulik 
el hét, hogy viselt dolgaikkal 
ne adnának munkát a sajtónak. 
Hogy éppen most a katonai ja- 
vaslatokat tárgyalják, az nem 
zavarja őket. Nincs okuk félni, 
hogy a czivilek még jobban 
meggyülölik az ilyen esetek 
miatt a katonaságot. Az mind- 
egy; csak a pénzt megszavaz- 
zák. Azt pedig jól tudják, hogy 
nem tagadják meg. Nem merik; 
legalább eddig még nem mer- 
ték. 

k 

Pécsett egy oláh főhadnagy, 
Bentia Pompejus, aki az 52 ik 
gyalogezredben szolgál, a mult 
szombaton Boskovics Aladár 
egyévi önkéntest a sor előtt 
kétszer fölpofozta, azután 
pedig megruydosta. Bentia 
azonkivül, hogy – mint a tisz- 
tikar általában, – gyülölte az 
önkénteseket, még azért is el- 
lenségük volt, mivel magyarok. 
A főhadnagy ur pedig hires 
magyarfaló voltáról, ami ugy- 
látszik inkább megfér a közös 
hadsereg szellemével, mint a 
magyar érzelmek. 
Az esetet persze el akarták 

tussolni és fenyegették az ön- 
kénteseket, hogy el ne merjék 
az esetet mondani. A hir mégis 
kipattant és egész Pécsen nagy 
felháborodást keltett. Hir sze- 
rint Egry Dezső, Pécsvárad kép- 
viselője ez ügyben interpellálni 
is fog. 

k 

Aradon az ottani 33. gyalog- 
ezred önkéntesei e hó 23-án 
bált akarnak rendezni. A bálra 
kibocsátott meghivókat azonban 
kizárólag német nyelven 

nyomatták meg. 
Az egyik ottani lap, az , Arad 

és Vidéke", emiatt megrótta 
őket, mire másnap Sehröder 
Béla szerkesztőnél két önkén- 
tes jelent meg és lovagias elég- 
tételt kért tőle. 
is nevezte segédeit, ezek azon- 
ban kijelentették, hogy az ön- 
kénteseket segédekül nem fo- 
gadhatják el, mivel ők is érde- 
Kelt felek. Az onkéntesek erre 
Schöder segédeit is provokál- 
tatták négy társuk utján, kik a 
látogatáskor német névjegye- 
ket hagytak a felek lakásán. 

Az ügy Aradon nagy vissza- 
tetszést szült és az önkéntesek 
és hirlapirók közt még további 
összeütközésekre is vezetett. 
Wachsmann ezredes parancs- 

nok Temesvárra utazott, hogy 
ez ügyben a hadtestparancsnok- 
nak jelentést tegyen. 

Schröder meg 

Az ország támogatása. 
Kolozsvár, febr. 18. 

Az ország közvéleménye las- 
san, de mégis kezd megmoz- 
dulni az ellenzék akcziója mel- 
lett. Félegyhézán tegnap nép- 

gyülésen foglalt állást a lakós- 
ság az ellenzék mellett, üdvö- 

zölvén azt a meginditott vita 

alkalmából. 
Székesfehérvár közönsége pe- 

dig oly ünnepléssel fogadta kép- 

viselőjét, gr. Zichy Jenőt, amely 
valóban páratlannak mondható. 
És még növeli jelentőségét az, 

hogy az ünneplés a hivatalos 
körök ellenséges magatartása 

daczára nyilvánult ilyen impo- 

zánsan. 

Zichy vasárnap utazott le 

Székesfehérvára; kiséretében va- 

lamennyi ellenzéki párt képvi- 

selője megjelent. Az érkező kép- 

viselőket - Zichyn kivül br, 
Kaas, Barabás, Rátkay és Szluha 

jelent meg, - Saára Gyula 

függetlenségi pártelnök fogadta 

az állomáson. 
A megyeház előtti tér zsu- 

folva volt emberekkel, akik 

Zichyt kivánták hallani. A be- 
vonuláskor is óriási tömeg ki- 

sérte a menetet a megveház- 
térig, hol a felallitott emelvény- 
ről előszor Zichy számólt be 
azon okokról, melyek őt a sza- 

badelvű párt elhagyására indi- 

tották. 
Zugó éljenzéssel fogadott be- 

széde után, Barabás, Rátkay és 

Kaas beszéltek, végül Saára dr. 
mondott köszönetet megjelené- 

sükért. 
A képviselők délután vissza- 

tértek a fővárosba. 

Kirtott család. 
— Saját tudósitónktól. – 

Kolozsvár, febr. 18. 

Borzasztó kegyetlenséggel 
végrehajtott rablógyilkosság tör- 
tént tegnapelőtt éjjel Temesd 
oláh községben, hol Stradi- 
nescu György oláh paraszt em- 
bert és családját meggyilkolták 
és kirabolták. 

Stradinescu, mint tudósitónk 
irja, a megyei árvaszóknél a 
napokban 1500 koronát vett fel. 
Stradinescu ezt a pónzt magá- 
nál tartotta, mert mint többek 
előtt elbeszélte, földeket akart 
rajta vásárolni. 

Tegnapelőtt éjjel rablók tör- 
tek be Stradinescu lakására, a 
kik aztán baltacsapásokkal vé- 
gezték ki a fiatal gazdát. fele- 
ségét és kis gyermekét. Más- 
nap reggel a szomszédok vet- 
ték észre legelőbb a borznlmas 
esetet, a mikor a szobában 
iszonyu vértócsában fekve meg- 
találták az áldozatokat. 
A csendőrség gyors közbelé- 

pése következtében sikerült a 
tetteseket másnap kézrekeriteni. 
Popesnku Auree a meggyilkolt 
unokatestvére, Biszsován Tódor 
és Biszsován Juon temesdi lá- 
kosók voltak a gyilkosok, Val- 
lomásuk szerint Popesnku volt 
a gyilkosság értelmi szerzője. 

Ő vette rá a két Biszsovánt,. 
hogy a gyilkosságot vele együtt 
végrehajtsák. Popesnku utötte 
agyon a két kis gyermeket is 
azért, mert ha ezek elpusztul- 
nak, Stradinescu egész vagyo- 
nát ő fogja örőkölni. A gyil- 
kosság elkövetése után megta- 
lálták a pénzt is, mely az ár- 
vaszókből kapott pénzzel együtt 
4800 korona volt. 
Ezt a pénzt is Popesnku vette 
magához s társainak Z000 ko- 
ronát adott belőle. Az elrabolt 
pénzt hiánytalanul megtalálták 
a gyilkosoknál, kiket azután le- 
tartóztattak s a vizsgálóbiró és 
királyi ügyész megérkezéséig a 
községházán őriznek. 

Esküdiszéki tárgyalás. 
— Szterényi József sajtópöre. – 

Kolozavár, febr. 18. 

Nem kisebb érdeklődés mel- 
lett nyitotta meg báró Szentke- 
reszthy Zsigmond esküdtszéki 
tárgyalási elnök a második na- 
pot abban a sajtópörben, amely 
Szterényi József miniszteri ta- 
nácsos följelentésére Nadányi 
Emil — volt kolozsvári, jelen- 
leg budapesti hirlapiró ellen irá- 
nyul. A tegnapi tárgyalás – 
melynek bő anyagát alább ad- 
juk — nagyobbrészt iratok föl- 
olvasásáról és egy-két tanu ki- 
hallgatásával záródott le anél- 
kül, hogy a védelem érdekében 
valamelyes kedvezőbb fordulat 
került volna a judikátura ple- 
numa elé. A tárgyalás elnapolá- 
sát azért tartotta szükségesnek 
a törvényszék, mert Nadányi 
mentőkörülményeinek tekinté- 
lyesebb sulyát a mára, távirati- 
lag beidézett tanuk vallomásaira 
helyezé. 

sk 

Miután konstatálta Szentke- 
reszthy elnök, hogy az esküd- 
tek teljes számban megjelentek 
elrendelte a tanuk további ki- 
hallgatását. Hauszmann Sándor, 
a védelem tanuja nem volt ki- 
hallgatandó, mert Monte-Carló- 
ban tartózkodik s az idézésről 
táviratilag kellett értesiteni. 

Első tanu dr. Herczfeld Sán- 
dor fővárosi ügyvéd volt, aki 
terjedelmesen vall Szterényi ta- 
nácsos javára. Hosszasan ismer- 
tette a fonógépek kérdését, amit 
azórt ismer oly alaposan, mert 
abban aktiv szerepet játszott. 
Vallomása után Szterényi József 
szólal fől s az ügy már előbb 
emlitett ismertetése után elő- 
adja, hogy a gépeket az állam- 
nak 6000060 koronáért kinálták. 
Ő tudta, hogy a tulajdonos 
30000 koronáért is hajlandó 
azokon tuladni és éppen ezért 
semmit nem akart tudni az „üz- 
let" felől. A hajsza ekkor indult 
ellene Györffly Gyula ország- 
gyülési képviselő, fővárosi szer- 
kesztő hangadására. 

Cappel Bernát: Mint kalap- 
gyáros állarni segélyért folyamo- 
dott a miniszteriumhoz, de ké- 
rését visszautasitották. Később 
Mészáros dr. hajdu-nánási ügy- 
véd azzal keresett meg, hogy 
nem volna hajlandó a debre- 
czeni baptistákat pénzért szalma- 
fonásra tanitani ? erre kész- 
séggel vállalkozott, de szivessé- 
gének eredménye az lett, hogy 
két napra a „Magyarság" ha- 
sábjain támadás jelent meg a 
debreczeni kamara elnöke és 
Szterényi József ellen. 

Mámorstein Sándor a Cappel- 
ezég könyvelője azt vallja, hogy 
a hojdu-nánási nép körében ál- 
lami, kamatmentes kölcsönnel 
óhajtották a kalapgyártás for- 
szirozni. E tényben Grünwald 
József a debreczeni iparkamara 
titkára fölajánlotta neki, hogy ő 
ezer forintórt kieszközli a köl- 
ecsönt és a szubvencziót, de nem 
egyeztek bele. Sem kölcsönt, 
sem szubveneziót nem kaptak. 

Dr. Török Emil ügyvéd ki- 
hallgatása után Szentkereszthy 
elnök ezzel a kijelentéssel for- 
dult Nadányi Emilhez : 
—- Látja Nadányi ur, 

születik a rágalom?. .. 
— Nadányi: Én az adatokat 

Fényes szerkesztőtől kaptam. 
Elnök: Fényest a mai napra 

kihallgatásra megidéztetem. 
Felolvastatnak ezután azok az 

iratok, a melyek azt bizonyit- 
ják, hogy Cappel szalmakalap- 
gyáros szubvenczió iránti kérése 
kellő utánjárás után utasitta- 
tott el. - 

Elnök vádlotthoz: a mint látja 
Nadányi ur ez a vádja is alap- 
talan és roszakaratu rágalom. 

Ssterényi József rámutat arra, 
hogy e tanuk a védelem tanui. 
Ennek daczára az ő mellette ta- 
nuskodnak. 
Ügyész kéri megállapitatni, 

hogy Nadányi irta-e az inkri- 
minált czikket, vagy pedig mint 
szerkesztő felelős ? 
Elnök vádlott nyilatkozatai- 
ból megállapitja, hogy vádlott 
szerzője a czikknek. 
Elnök ezután felolvastatja az 

1899. éóvi, 49 évi tezikket, mely 
az ipartelepek segélyezéséről 
szól. 
E törvényezikk fölolvasása 

után a tárgyalást ma reggel 8 
órára fölfüggesztette. 

hogy 

Szerelmi dráma Budapesten. 
- Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, feb. 18. 

A ferenczvárosi Gyep-utcza 
19 sz. házban lakott Benitz Ró- 

zália 41 éves házvezetőnő, ki 

már régóta szerelmi viszonyt 
folytatott Kapitány Mihálylyal. 

Kapitány Mihály tegnapelótt 

egste meg látogatta kedvesét. Nema 

volt köztük semmi zsörtölődés. 
Tegnap reggel felé, a nólkül, 

hogy valami oka lett volna a 

férfinak, kikapta zsebéből re- 
volverét s Benitz Rozáliára lőtt, 
kinek a golyó halálosan furó- 
dott a hátába. 
Az asszony összeesett. 
Kapitány azután magára for- 

ditotta revolverét és mellen lőtte 
önmagát is. 
A zajra befutott házi nép vér- 

tócsában találta a szerelmes párt. 

Papucs és szerelem. 
—– Baiát tudósitónktól. - 

Kolozsvár, febr. 18. 

Ez a história még ott vette 
kezdetét, ahol Fejes Istvánnak 
eszébe jutott, hogy czepészinas 
legyen. Mint ábrándozó fiatal- 
emberhez illik, poétikus mester- 
ség után vágyott, amely a min- 
dennapi élet szürkeségeit a maga
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aranyos derüjével elsimitsa, akár 
véletlen, akár természetszerüség, 
akár pásztoriális fordulatok és 
helyzetek által. 

Hozzátartozóival egyetemben 
tehát a pályaválasztás fogas kér- 
désének eldöntéséért értekezle- 
tet tartott s a vélemények ösz- 
szessége abban domborodott ki, 
hogy az István-gyerekből susz- 
ter inas legyen. Igy is lőn és 
Fejes Istvan három év óta a 
legenivalóbb női bokák és lábak 
harisnyájáról szedte a poézist. 
Ebben a zürzavaros költőies- 

ségben nehéz volna nekünk, kö- 
zönséges halandóknak a ,„leg 
szebbet" kiválasztani, lévén en- 
nek legelemibb oka az, hogy 
valahány, mind egyforma szóp 
— de Fejes Ietván e picziny 
lábfejek között is beretvaéles 
disztinkcziót tett s valahányszor 
mértéket rajzolt le a rózsaszinü 
körmökről mindig eszébe jutott 
egy Deák Ferencz-utczai szépség 
picziny lába, melynek csak il- 
luzionnal diszitett ruháit és ér- 
dekesen szép arczvonásait bá- 
mulják meg jobban a profán 
szemek . .. 

Szó, ami szó: Fejes István 
őrülten szerelmes lett ebbe a 
Deák Ferencz-utczai szépségbe s 
anynyira elragadtatta magát ér- 
zelme által, hogy leveleket iro- 
gatott a leányhoz. Beszélt azok- 
ban szerelemről boldogságról há- 
láról meg boldogtalanságról és 
végül azzal az alázatos „instán- 
cziáról" fordul „angyalkájához", 
irja meg, hogy tudná-e őt vi- 
szontszeretni? . . . 
A bájoló szépségü leány mo- 

solygott a szerelmes lábmüvész 
fölött, aki csak várt, várt, anél- 
kül, hogy választ kapott volna. 
Ez keseritette el és adott bátor- 
ságot arra, hogy egy szemér- 
metlen kifejezésektől hemzsegő 
levelet irjon a leánynak, meg- 
jegyezvén végül: 

.. ha választ erre 

sem kapok, akkor ne mer- 

jen holnap sétálni menni, 

mert esküszöm, hogy ott 
lövöm le, ahol meglátom". 

Fejes Istvám. 

A levél a rendőrséghez került 
s igy eljárást vezettek be a sze- 
relmes czipészsegéd ellen. 

HIREK. 
Kolozsvár, feb. 18. 

— A kolozsvári Kossuth Lajos 
asztaltársaság huszonkettedik tár- 
sasestélyét febr. 19-én (csütör- 
tökön) a New-York szálloda 

emeleti disztermében tarja meg. 
Müsor : Felolvasás. Tartja : Irsay 

József, ev. ref. lelkész. Szava- 
lat. Előadja : T. Halmy Margit 
urnő, a nemzeti szinház tagja. 

Hazafias dalok. Énekli: a ko- 
lozsvári dalkör. Az estély 8 óra- 
kor kezdődik. 

— Corvin Mátyás utódai. Ér- 
dekes levél érkezett Hétfőn Ko- 
lozsvár város tanácsához — 
Oroszországból. Egy Piskel nevü 
ember a szerzője és németül irt 
levelében elmondja, hogy Bo- 
rutin (Oroszország) községében 
egy Corvin nevü család él. A 
köztiszteletben álló család neve 
Corvin Vajtin és sok, a szár- 
mazására vonatkozó okirat tu- 

lajdonosa. Egész sereg pecsét- 
tel és czimerrel is rendelkezik 
s ugy mondja, hogy azok Cor- 
vin Mátyástól néhai ,„rokonától" 
maradtak fenn. A levéliró vé- 
gül arra kéri Kolozsvár taná- 
csát, hogy lépjen érintkezésbe 
az öreg Corvinnal. Szvacsina 
Géza polgármester ez érdekes 
tartalmu levelet Márki Sándor 
történetirónak adta át a kérdés 
tanulmányozása czéljából. 

— Kéménytüz. A Feleki-ut 
329 szám alatti telken tegnap 
délután kéménytüz ütött ki. A 
tüzoltóság kivonulására azonban 

nem volt szükség, mert rövid 
nehány percz lefolyása alatt a 
házbelieknek sikerült lokalizálni 
a tüzet. 

— Márczius 15 iki CMeghivás 
gyülésre.) ünnepely. Dr. Asztalos 
Kálmán, Ábrahám Antal, dr. 
Bartók György, Balogh Károly, 
Benel Ferencz, dr. Bodor antal, 
dr. Boros György, dr. Csengery 
János, Csiszár Gyula, Féder 
Ottó jegyző, báró Feilitzseh 
Arthur, Ferenczy Gyula, dr. 
Gidófalvy István, dr. Gyalui 
Farkas, dr. Halász János, He- 
gyesy Vilmos, dr. Haller Ká- 
roly, Hóry Béla, Jékey Aladár, 
dr. Kenessey Béla, Koleszár 
Sándor, Kovács Dezső, Kuszkó 
István, Magyary Mihály, dr. 
Márki Sándor, Merza Lajos, 
dr. Nagy Károly. dr. Kossut- 
hány Ignácz, Nagy Lajos, Polcz 
Rezső, P. Sándor József, Sipos 
Károly, Szabó Sámnel, Szva- 
csina Góza, dr. Szádeczky La- 
jos, Szekula Ákos, gr. Teleki L. 
dr. Török Imre, dr. Török István, 
Turcsányi Gyula, dr. Várady 
Aurél, dr. Versényi György, Vin- 
cze István, Virányi István az 
állandó máreczius 15. ünnepélyt 
rendező bizottság tagjait felké- 
rem, legyenek szivesek febr. 
18-án, ma lakásomon Kossuth 
Lajos-utcza 24. sz. tartandó bi- 
zottsági gyülésen délután 5 óra- 
kor megjelenni. Deáky Albert 
elnök. 

— Verekedő hóstátiak. Nagy 
botrányt rögtönzött tegnap két 
hóstáti legény a Wesselényi 
Miklós utczán. Egyik tizedrangu 
korcsmában ittak reggeltől kezd- 
ve a hegy levét s a déli órák- 
ban alaposan elázva kerültek 
ki az ivóból. Egyikük, Halász 
János, minden ok nélkül bele- 
kötött társába s mikor ez nem 
mutatkozott hajlandónak zseb- 
revágni kollegájának brutalis 
kitételeit. Halász ráadásul még 
meg is öklözte. Az épületes je- 
lenetnek sok nézője akadt. 

– A rendőrség figyelmébe. 
Konkrét tényekből kifolyólag 
arra a fölfedezésre jutottunk, 

hogy a Széchenyi-tér 28. szám 
alatti korcsmahelyiségben s kü- 

lönösen annak pinczéjében nap- 
nap után a legházártabb kár- 

tyajáték folyik. Szegény embe- 
rek leggyakrabban 8S-10 éves 

gyermekek találnak itt menhelyre 
kártyázás alatt s a korcsma 
törzsvendégeinek buzgó leezkét- 
adása közben robamosan halad- 
nak a züllés lejtőjén. Fölhivjuk 
a rendőrség figyelmét e korcs- 
mára, amely éppen a fenti kö- 

rülmények miatt megérett arra, 

hogy a hatósági közegek állan- 

dóan szemmel tartsák. 

— Baleset az álarczos mene- 
ten. Régi szokás náluak, hogy 
ilyen tájt a hostátiak álarczos 
meneteket rendeznek, a melyek 
alkalmával nem nagvon válo- 
gatnak a tréfákban. Tegnap is 
ilyen álarezos menetet rendeztek. 
Es lóhátról üldözték az utczán 
a gyerekeket. Az igy támadt 
zsivajban Boldizsár György lova 
megbokrosodott és tánczolni 
kezdett alatta. Ettől Boldizsár 
György annyira megijedt, hogy 
elveszitve lélekjelenlétét lova alá 
esett, mig a többiek lovaikat 
megfékezni nem tudván — to- 
vább vágtattak és valamelyik 
ló olyan szerencsétlenül lépett 
Boldizsárra, hogy az balszeme 
alatt egy 6 cin. hosszu és fél 
cm. széles sebet kapott. A men- 
tők kötözték be sebét. (T2 

– ,„T zenkét hónapot kérek!". . 
B töréses lopásért állott törvény 
előtt tegnap Kártye Juon vá- 
laszuti napszámos. Mult év ok- 
tóber havában követte el a bün- 
tényt két gazdaember kárára, 
kiktől ruhanemüeket akart eltu- 
lajdonitani, de rajta csipték. 
Mikor a bizonyitást befejezett- 
nek jelentette ki Bodor László 
főtárgyalási elnök s fölhivta En- 
des Miklós alügyészt a vádbe- 
széd megrtartására, Kártye Juon 
állát kezeibe fektette s ugy fi- 
gyelte a kemény vádbeszédet, 
amely nagyon megnyerte tet- 
szését. A védelem rendjén az- 
tán ő is előadta egyetlen és leg- 
főbb vágyát. Arra kérte ugyanis 
a törvényszéket, hogyha már el- 
itélik, legkevesebb 12 hónapig csuk- 
ják be, mert ezalatt nem kell az 
éhség miatt lopnia .. . A biró- 
ság azonban nem teljesitette 
„alázatos könyörgését" s mind- 
össze 6 havi fogházat olvasott 
reá. Az itélet jogerős. 

REGÉNY. 
A radooai boszorkányok. 

Irta: Koncz Béla. 

(52) 

EÉs valóban alig mulott el egy 
fél óra, csilingelő csengő han- 
gok halatszottak be a szobába. 
Mintha vezényszóra történt 

volna, mindhárman hirtelen fél- 
behagyták a munkát és az ab- 
lakhoz siettek. 

— A bizony, csakugyan csen- 
gő — tette a fülét Terka asz- 
szony az üvegre. 

— Még pedig idegen csengő 
lelkeim — jegyezte meg szak- 
értői komolysággal Tarjáné. 

= jőn, Béla jőn! lgen, 
igen! Érzem, hogy mindjárt itt 
lesz! - ujongott Radoczai 
Ilonka és két kezét a szivére 
tette, mintha attól tartana, hogy 
azt menten megöli a nagy 
öröm. 

A két asszony sietve rejtette 
el a már csak nem kész ruhát, 
rendbe hozták e varó asztalkát 
s azután női ösztönüknek en- 
gedve visszatértek az ablakhoz, 
hogy kiváncsiságuk minél ha- 
marabb kielégitést nyerjen. 

Es csakugyan a kocsi a Tarja 
Lőrincz háza előtt állott meg. 
Szürke volt a portól még az 
ostor is a kezében. 

Ilonka már nem tudott to- 

vább uralkodni sziívén, ki sza- 
ladt a kapuba, oda rohant a 
belépő Marjai Béla ölelésre tárt 
karjai közé. 

Mikor a kebelben a legtöbb 
boldogságot adó érzelem honól, 
mikor a sziv dobogása örön 
mámorától ittasul, nem nyillik 
szóra az ajk, csak a szemek 
beszélnek, csak annak a könny- 
cseppnek van szava, a mely ki- 
fejezője nem csak a bánatnak, 
hanem igaz 
nagyobb boldogságnak is. 

Pillanatok, perezek teltek el, 
a mig némán, és mégis olyam 
sokat mondóan tartották egy- 
mást átölelva, egymás keblén 
pihenve. 

Ot hosszu évnek visszafojtott, 
megőrizett melege kapcsolta 
össze lelkeiket, öt hosszu, ne- 
héz év óta az első viszontlátás 
mámoritó gyönyörüsége dobog- 
tatta sziveiket. 

(Folytatása köv.) 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, szerda febr. 18-án 

először : 

Monna Vanna. 
Dráma. Irta: Maeterlinck. 

SZEMÉLYEK: 

Guido Colonda - Szakács 
Marco Colonna – — Szegő 
Giovanna – - Tóvölgyi 
Prinzivalle - Tompa 
Trivulzio - - — Megyeni 
Borso — Váradi 
Torello — Pintér 
Vedio - - - — Dezséri 

Kezdete este 7 órakor. 

Szinházi müűsor: 

Csütörtök : Monna Vanna. 
Péntek: Monna Vanna. 

Szombat: Jogászbál. 

Vasárnap d. u. : A képzelt beteg. 

este: A czigány. 

Kladó-tulajdonos : 

SOHABERL JÓZSEP. 

szószólója a leg- 

Nyilatkozat. 

Minthogy a Gombos Ferenez 
ur ellen közzétett czikkem imn- 
doka abban keresendő, hogy ab- 
ban az időben a hatóság üldö- 
zése folytán állandó izgatott- 
ságban voltam s igy ellene di- 
rekt sértési czélzat nem veze- 
tett, az ellene használt összem 
sértő állitásaimat visszavonom. 

Kolozsvár, 1903. febr. 17. 

Dr. Schwarz Miksa. 

Tekintettel fenti nyilatkozatra, 
én is a Dr. Schwarz Miksa ur 
ellen használt összes sértő állt- 
tásaimat visszavonom. 

Kolozsvár. 1093. febr. 17. 

Gombos Ferenes. 

Előttünk : 

tanu. 

Náthán Salamon, 

tanu.



APRÓ HIRDETÉSEK. 
LEVELEZÉBEK. 

Unalom üző. Levele van 
a kiadóban. 
MHama édes, boesánato- 

sért esdem, de nem ad- 
kattam életjelt magamról. 
Kérlek, ne mond azt, hogy 
engem nemes törekvése- 
mért honorálsz. Kész va- 
gyok inkább lemondani 
móla semhogy honoráltas- 
sam magam. Ha nemes 
szeretettel teszed, ugy fo- 
kozottabb igyekezetet fo- 
gok kifejteni. - Őlel és 
csókol Fiad. 

Bgy bájos kis lánynak 
reondanak, keresek egy 
vzellemes fiatal embert, 
kivel levelezzek, esetleg 
Memeretséget kössek. Vad- 
rózse jelige alatt kérek a 
kiadóba. 

Házasságában csalódott, 
előkellő állásu, fiatal, nőt- 
len tisztviselő oly különö- 
sen széóp és müvelt, tel- 
fesen független, 18-22 
éves hölgy tartós barát- 
ságát keresi, ki esetleg 
magányát megosztva. há- 
zát is vezetné. Ajánlatokat 
ezim vagy találka meg- 
jelölésével „Bájos kis házi 
asszony" jelige alatt a 
kiadóba kér. Előzetes lo- 
vagias discretio biztositva. 

T száz forintra van 
szüksége egy fiatal ipa- 
ros embernek, egy ily 
ésszeggel biró lányt nőül 
venne. Czim „Kálmán". 

Egy gyormektelen 40éves 
nő ösmeretséget óhajt 
kötni egy gyermektelen 
özvegy emberrel. Választ 
„Komoly szándók" ezi- 
men a kiadóba kérek. 

Mely gazdag uri ember 
segitene ki anyagi zava- 
rából egy kedves uriasz- 
szonyt ? Ievelet a kiadó- 
hivatalba „Nagyon tud- 
nám szeretni" czimen ké- 
rek. 
8-10 ezer forint hozo- 

mánynyal biró lanyt ke- 
resek házasság czéltjából. 
Komoly ajánlatot kér e 
lap kiadóhivatalába Gerő. 
Buskomor fiatal ember 

keres egy oly nőt, ki őt 
megvigasztalni vállalkozik 
Levelet „Jó jövő" czimen 
a kiadóba kér 

pz 

Pudakesí malomápitészel 

PoDvIt NECZ ÉS HEISLER 
BUDAPEST. VACZLUT 4tf. 

gyáRT. 

saekZZIN MOTOROKAT ÉS 

EnZN LOKOMOBHLOKAT 
szoleges vorénymiűvet 2-Bd lderők. 

Megbizható képviselek keresletnek. 

Nincs többé tyukszem! 
Ha tyukszemétől akar megszabadulni elégsé- 

egy kisérlet a törvényesen védett és 
biztosan ható 

ges 

KINALA T: 

Egy varrónő, ki a sza- 
bászatot is teljesen érti, 
ajánlkozik ugy helyben, 
mint vidéken magánhá- 
zakhoz. Czim a kiadóba. 

Ja bizonyitványokkal ren- 
delkező gazdatiszt e minő- 
ségben, avagy számtartói, 
esetleg ispáni állást keres. 
Czim a kiadóhivatalban. 

Pérfi és női ruhaszabász 
azonn li belépésre állást 
k res. Czim a kiadóban. 

Podrász tannlónak egy 
jó hazból való fiu keres- 
tetik Potró László fodrász 
üzletbe. 

Denzinger. Viktória 

gy/ tyukszem konöcscesel 
mely a et idő alatt a legkeményebb 

tyukszemet eltávolitja. 

Ára tégelyenkint 1 kor. 30 fillér, - 1 korona 
5. fllér beküldése mellett bérmentve szál- 

1itja a feltaláló : 

Denzinger Ádám, Ujvidék, 
Duma-utecza 17. 

a db de de db ae ab ab 

— 

1908, február 18. 

eeeeeee.... 
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Két szépen buto- 
rozott utcai szoba 
külön bejárattal együttvagy 
külön azonnal kiadó. 
Ugyanott egy nagy száraz 
ineze is bérbeadó. Bőveb- 
et Szentlélek-utcza 9. sz. 
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treggyarosok, cs. ás klr, eávari 

8UDAPEST. VH. ker., Lövöldetes 

Aláutak tegjobb minóségben gyártott Syphon- es gazeuse a 

palaczkokat legolcsóbb arak meliett és nediz: 

1 Láda xb. 200 árb. 16 uooztás simua, fehér v. vü 

marin) sziut Syphonupalaczkol tulppal vagy td 

1 báda kb. 200 úrb. gazensepalacrkot k 
golyoóvat eltutva. fehér vagy világos kök 

mugas vagy alacsony nak-... 

azálitás a csomakolást beleértve. 
mentve. készpénzüzetés ellenében m0 
utan 5*. ruhalt. MA- nagyeágnak és külön 
védett alakokar megfeletően elcsén szálttun 
ezégvésénüknél csakisaz elkészitesi önköltségei 
az alak és kilséért költség nemszámittutik M. 
megvjzsgált 20 légkör nyomású Syphonbainc ág 
pnn csak hizárólazosan közvetlen a mi gyárunk Aólszerezhetők k 

2. szám. 

in) szinü. 

2 korosa 
ipályaudvarig bér. 

re neslés 

a 

——00 

MIs ezzir ÓZSEF 
GIDELVEM. 

TÖLDEN-FOGADOS 
SCHABERL dózser 

6 e „GÜTENBERG" o o - 
KÖNYUNYOMDÁJA 
o o Deák Ferencz-u. 18. oo 

Bátorkodom a borfogyasztó közönsé 
kitünő minőségü és tisztán kezett „Érmetléki és a legtinomabb 
„Erdélyiő asztali BORAIMRA. 

Barátságos társas ös-zöjövetolekre a legalkalmasabb helyi- 
ség, ahol is ösmerkedési estélyeket a legszolidabban lehet eltölteni. 

Megkérem a tisztelt közönséget, kegyeskedjék személyesen 
meggyőződni boraim jóságáról, melyek a legkitünőbb faj-borok. 

figyelmét felhivni a 
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akdsebaabaasababakak 
Arjegyzékek a legdiszesebb kivitelbeu. 
Folyóiratok bármily nyelven. 
Röpiratok ?4 óra alatt. 
Rovatos ivek kis- és nagyalakban. 
Falragaszok a legcsinosabb kiállitásban. 
Pénztárkönyvek két, három szinben. 

Főkönyvek, Körlevelek, Számlák, 
Értesitvények stb. stb. 

alegolcsóbb árban vállaltatnak fel. 

Nagyobb mennyiségben házhoz szállitva. ellékis 1 liter ki- 
vitelnél 40 kr, helyben 46 kr. 

Aradi hegyalja (gyorok-ménesi) pecsonyebor, házhoz 44 kr. 
50 liter vételnél 2 krajczárral olcsóbb. 

A tömeges megrendelésekért kérem vevőimet vasár- és ün- 
nepnapokra egy nappal előbb eszközölni a megren jelést. 

Maradok kiváló tisztelettel, a nagyordemüű közönség becses 
pártfogását kérve 

Telefon szám 458. Manás József, Zzöldfa-fogadós. 
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TONGZÁR 
AMTAL 

a 

Kolozsvári 

DaNi 1 SIMD01 
Erdély legnagyobb varrógép, kerékpár, hand- 

VIIVETETÉKSZERELő. 
Feollegvári-mt 28. 
Elvánal minden o szak- . 
mába vágó munkát. Javi- A 
e tást gyorsan eszközöl. 

szor és azok minden eyes alkalrószelnek 
makiára. A m. kir. posta és távirda szalitja 

Kolozsvár, vashid. metett. 
Motorerőre szakszerűen berendezet 
emaill kemenczével és nikkel fürdőve 
fölszerelt mechanikai mühelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
san és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 

Gépeirmért éiz 

Braun Mihály 
k Nany javitó mü- 

készitő. 8 [hel, nagy mk. 
tár az Dsszes t 

Kolozsvár 
hannszerek és 

évig felel k. i 1 ek. Wegselényi Mik- az0k alkalrásznl- 
TETEEEEEEEE lás-utoza 18 sz. a nok. v 

k 
Nyom, Schaberl Józset „Gutenberg" könyvnyomdájában Kolozsvárt, Deák Ferencz-utcza 18. sz.


